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Zmluva o poskytovani dafiového poradenstva
¢. Z-163/EU/2025
uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a § 117 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,Zmluva™)

Zmluvné strany:

Objednavatel’:

NéZOVI Slovenské narodné divadlo

Sidlo : Pribinova 17, 819 01 Bratislava

E’faanfl forma: ) Statna prispevkova organizacia

Statutarny organ : PhDr. Zuzana Tapakova, generalna riaditel’ka SND
IC(?i 00 164 763

DIC: 2020829954

IC DPH: o SK2020829954

Bankové spojenie :

IBAN:

(d’alej len ,,Objednavatel*)

a

Poskytovatel’:

Obchodné meno : PricewaterhouseCoopersTax, k.s.

Sidlo: KaradziCova 2, 815 32 Bratislava — mestska cast’ Staré Mesto
V zastupeni : Ing. Christiana Serugova, prokurista

ICO: 35 692 766

DIC: 2020309588

IC DPH: SK 2020 309 588

Bankové spojenie:

IBAN:

Zapisany v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava II1, oddiel: Sr, vlozka ¢.: 304/B
(dalej len ,,Poskytovatel)

(d’alej spolu Objednavatel’ a Poskytovatel’ aj ako ,,Zmluvné strany*)

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju tato Zmluvu v zakazke s nizkou hodnotou na predmet:
,Dafové poradenstvo™ podla § 1 ods. 14 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani‘).
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Clanok I
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Poskytovatel'a zabezpecit’ Objednavatel'ovi konzultacné a
poradenské sluzby v oblasti danového poradenstva na zaklade poziadaviek Objednavatela v stlade
s ¢lankom I, bod 2 tejto Zmluvy. Objednavatel’ sa zavdzuje za riadne a v€as poskytnuté sluzby zaplatit’
dohodnuti odmenu.

2. Predmetom tejto Zmluvy sa rozumeji konzultaéné a poradenské sluzby v nasledovnych oblastiach
a v nasledovnom rozsahu:

a) Dai z prijmov pravnickych osob
Kalkulacia splatnej DPPO za rok 2024 vratane formularu danového priznania, na zaklade hlavnej knihy
a d’alsich podkladov poskytnutych podl'a podrobného zoznamu pozadovanych podkladov pred zacatim
prac, vypracovaného Poskytovatel'om.

b) Ad hoc dafiové poradenstvo
Na zaklade poziadaviek Objednavatela poskytne Poskytovatel’ daiiové poradenstvo, ktoré sa mdze
tykat’ roznych oblasti a r6znych dani.

Clanok I1
Trvanie zmluvy a termin plnenia

1. Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti a trvanie zmluvného vztahu je uréené poskytnutim danového
poradenstva v kompletnom rozsahu podl'a ¢lanku I bod 2, maximalne vSak na dobu 12 (slovom: dvanast’)
mesiacov od nadobudnutia ¢innosti Zmluvy.

2. Konzultacné a poradenské sluzby podl'a ¢lanku I bod 2. sa poskytnu nasledovne:
e podla ¢l. I bod 2 pism. a) do 31.03.2025 za predpokladu, ze potrebné doklady budu k dispozicii
najneskor do 19.03.2025 a do tejto doby buda doklady predkladané priebezne,
e podrlacl. I bod 2 pism. b) do 15 pracovnych dni od zadania a dodania potrebnych dokladov, resp. podl'a
vzajomnej dohody Poskytovatel'a a Objednavatel’a pri kazdom zadani.

3. Termin poskytnutia sluzieb, uvedeny v predchadzajicom odseku, moze byt dodrzany len za predpokladu,
ze Objednavatel’ poskytne Poskytovatel'ovi vSetky potrebné informacie v poZzadovanom rozsahu, kvalite a
v dohodnutom ¢ase. Terminy poskytnutia potrebnych informacii budi dohodnuté pred zacatim
poskytovania sluzieb.

4. Ak vinou Objednavatel'a déjde k vyraznému prediZeniu trvania poskytovania sluZieb podla Zmluvy, méa
Poskytovatel’ pravo predlozit’ navrh na zmenu terminov, ako aj navrh na zmenu vysky odmeny.

Clanok 111
Sposob vzajomnej komunikacie

1. Poskytovatel bude poskytovat’ danové poradenstvo, ktoré sa moze tykat’ réznych oblasti a réznych dani, na
zaklade poziadaviek Objednévatel’a.

2. Otazky, pri ktorych je predpoklad, Ze moézu byt zodpovedané okamzite alebo po kratkom prevereni
v priebehu dna zadania, avSak bez potreby uskuto¢nenia komplexného vyskumu, zodpovie Poskytovatel
Objednavatel'ovi telefonicky, pokial’ Objednéavatel’ nebude pozadovat’ pisomny vystup, uvedené plati vSak
len v pripade, ak aj podl'a ndzoru Poskytovatela je mozné predmetné otazky zodpovedat’ okamzite, resp.
bez zbyto¢ného odkladu. V opaénom pripade Poskytovatel’ oznami Objednavatel'ovi lehotu, v ramci ktorej

prislusné otazky zodpovie. Objednavatel’ vSak berie na vedomie a suhlasi, ze zavdznymi su v kazdom
pripade len findlne verzie vystupnych dokumentov Poskytovatel'a. Akékol'vek pracovné verzie alebo ustne
poradenstvo su nezavdzné a Objednavatel’ sa na ne nemdze spolichat’ ani odvolavat. V

pripade, ak Objednavatel' bude chciet pouzit informaciu, ktort mu Poskytovatel poskytol ustne,
Poskytovatel’ na zaklade pisomnej Ziadosti Objednavatel'a Objednavatelovi poskytne pisomnu verziu,
z ktorej méze Objednavatel’ vychadzat’.
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Otazky, pri ktorych bude potrebné uskuto¢nit’ komplexny vystup, zasle Objednavatel’ Poskytovatel'ovi
v pisomnej forme, napr. e-mail, poradensky list, sprava, prezentacia alebo tabulka, podl'a poziadaviek
Objednavatel’a alebo Poskytovatela.

Osobou opravnenou na predkladanie zadani Poskytovatelovi i na schvélenie ndvrhu faktar za
Objednavatel’a je ekonomicky riaditel’ SND.

Poskytovatel’ je opravneny vystavit Objedndvatelovi faktiru za poskytnuté sluzby iba na zaklade
schvalenia fakturovanych tikonov opravnenou osobou Objednévatel'a, uvedenou v bode 4. tohto clanku
Zmluvy.

Poskytovatel’ sa zaviazuje poskytovat’ odborné poradenstvo v rozsahu Specifikovanom v clanku 1. tejto
Zmluvy riadne a vcas, s odbornou starostlivostou, vo vlastnom mene a na vlastni zodpovednost’.

Miestom poskytnutia konzultaénych a poradenskych sluzieb bude sidlo Objednavatela podla
identifikaénych udajov uvedenych v tejto zmluve. V pripade potreby méze byt miestom poskytnutia
konzultac¢nych a poradenskych sluzieb aj iné miesto, na zédklade dohody Zmluvnych stran.

Clanok IV
Odmena za poskytovanie sluZieb

Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit’ Poskytovatel'ovi za poskytnutie poradenskych sluzieb podla tejto
Zmluvy odmenu za danové poradenstvo k dani z prijmov pravnickych osdb aad hoc poradenstva
nasledovne :

a) podla ¢l. Ibod 2 pism. a) vo vyske 10 400 Eur bez DPH, (t.j. 12 792 Eur vratane DPH) a

b) podra ¢l. I bod 2 pism. b) odmenu za ad hoc poradenstvo - celkova odmena je kalkulovana ako sucin
hodinovej sadzby (vo vyske 76,66 € bez DPH) a po¢tu odpracovanych hodin, t.j. pri predpokladanom
pocte 120 hodin v celkovej (maximalnej) vyske 9 200 Eur bez DPH (t.j. 11 316 Eur vratane DPH).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze si budi dorucovat’ faktury elektronickou postou vo formate PDF na emailova
adresu Objednavatela podatelna@snd.sk ana emailovi adresu Poskytovatela sk_faktury@pwc.com.
Takyto isty spdsob elektronického dorucenia sa pouZzije aj v pripade, ked’ nebude faktira obsahovat’ vsetky
pozadované naleZitosti a/alebo v nej budi nespravne a/alebo neuplné udaje, to plati aj pre zaslanie opravnej
faktary. Elektronicka faktura sa povazuje za dorucenu v den jej dorucenia do emailovej schranky
Poskytovatel'a/Objednavatel’a. V pripade pochybnosti sa elektronicka faktura povazuje za dorucenu
vV pracovny den nasledujici po dni jej preukazateln¢ho odoslania Poskytovatel'ovi/Objednéavatelovi
prostrednictvom elektronickej posty na emailovu adresu.

Splatnost’ faktury, vystavenej Poskytovatelom za poskytnuté sluzby je 30 dni odo dna jej riadneho
dorucenia na emailovi adresu uvedenu v bode 2 tohto ¢lanku Zmluvy. Faktura musi obsahovat’ nalezitosti
danového dokladu v sulade so zakonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov a zékonom €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

V pripade, ze faktura nebude obsahovat’ nalezitosti uvedené v tejto Zmluve, Objednavatel’ je opravneny
vratit’ fakturu Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti na doplnenie s uvedenim nedostatkov, ktoré sa maju
odstranit’. Nova 30 diiova lehota splatnosti zacne plynit’ dilom riadneho dorucenia opravenej faktiry na
emailovi adresu Objednavatela.

Poskytovatel’ je opravneny k svojej odmene fakturovat’ DPH v zmysle prislusnych pravnych predpisov.

Za den thrady odmeny sa povazuje den odpisania sumy v plnej vyske z bankového uctu Objednavatel’a na
bankovy ucet Poskytovatel'a, uvedeny v zdhlavi tejto Zmluvy.
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Clanok V
Prava a povinnosti Objednavatel’a

Objednavatel sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatel'ovi potrebnu sti¢innost’ pri plneni tejto Zmluvy, zaviazuje
sa odovzdat’ Poskytovatelovi vSetky potrebné informacie a podklady a je zodpovedny za ich spravnost’,
pravdivost’ a tplnost’.

Objednavatel’ sa zaviazuje zaplatit Poskytovatelovi dohodnuti odmenu za riadne a vcas poskytnuté
poradenské sluzby podla ¢lanku IV. tejto Zmluvy.

Clanok VI
Prava a povinnosti Poskytovatel’a

Poskytovatel’, za predpokladu plnej su¢innosti Objednéavatela, je povinny plnit’ dohodnuty predmet Zmluvy
riadne a vcas.

Poskytovatel' sa zavdzuje poskytovat sluzby dafiového poradenstva v stlade s ustanoveniami tejto
Zmluvy, podla pokynov Objedndvatela, v stilade so zaujmami Objednavatela, ktoré su mu zname
a v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi.

Poskytovatel je povinny poskytovat’ poradenské sluzby s odbornou starostlivost'ou, ktor1 je mozné dévodne
ocakavat od poradenskej firmy, zachovavajucej medzinarodné Standardy poskytovania Spickovej
poradenskej ¢innosti.

Poskytovatel’ sa zavdzuje bez zbytocného odkladu, potom, ako sa o tom dozvedel, pisomne Objednavatel’a
informovat’ o akychkol'vek okolnostiach, délezitych pre riadne dodanie poradenskych sluzieb a
akychkol'vek okolnostiach, ktoré moézu mat’ vplyv na zmenu alebo doplnenie alebo udelenie pokynov
Objednavatel’a Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel’ sa moze odchylit’ od pokynov Objednavatel’a, ktoré su v stlade so vSetkymi aplikovatelnymi
vSeobecne zaviaznymi pravnymi predpismi a medzinarodnymi Standardmi, len vtedy, ak je to nevyhnutné
pre zaujmy Objednavatela a ked’ si Poskytovatel’ nemdze vcas zabezpecCit jeho sthlas. 'V takom pripade
je Poskytovatel’ povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat” Objednavatel'a o svojom postupe a o jeho
dévodoch.

Poskytovatel’ je povinny poskytovat’ Objednavatel'ovi dokumenty v pisomnej podobe a kde to je mozné
vzdy aj v elektronickej podobe, pokial’ sa s Objednavatel'om nedohodnt inak. Poskytovatel’ je povinny
vSetky dokumenty, ktoré vytvoril alebo nadobudol v suvislosti s poskytovanim sluzieb, uschovavat’
a zabezpecit pred ich pouzitim tretimi osobami.

Poskytovatel’ je povinny spolupracovat’ s osobami urcenymi Objednavatel'om.

Zmluvné strany sa zavizuju pri poskytovani konzulta¢nych a poradenskych sluzieb ti¢inne spolupracovat’,
najméa na poziadanie druhej zmluvnej strany podavat’ ¢iastkové informdcie, vzajomne konzultovat’ navrhy
a pripomienky formou osobného stretnutia, elektronickej komunikacie a pod.

Clanok VII
Ochrana doévernych informacii

Zmluvné strany budu zachovavat’ ml¢anlivost’ o dovernych informaciach, ziskanych pri plneni zavazkov
7o Zmluvy. Dovernymi informaciami sa rozumeju informacie, ktorych poskytnutie tretej osobe zmluvnou
stranou by mohlo byt’ v rozpore s opravnenymi zaujmami druhej zmluvnej strany. Poskytovatel’ je vSak
opravneny spristupnit’ ddverné informacie vybranym subjektom a v pripadoch podl'a bodu 5.1 Obchodnych
podmienok.

Zmluvné strany sa zavézuju v sulade so zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,,zakon o ochrane osobnych udajov") ochranovat’ osobné udaje, s
ktorymi mézu prist’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy do styku. Osobné tidaje sa povazuju za doverné
informéacie podla tejto Zmluvy a prinalezi im nalezita ochrana.
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Dovernymi informaciami nie st informacie, ktoré sa bez poruSenia Zmluvy stali verejne znamymi,
informacie ziskané opravnene inak, ako od druhej zmluvnej strany, a informacie, ktorych pouzivanie
upravuju osobitné predpisy, napr. informacie, ktoré je Objednavatel’ povinny spristupnit’ podl'a zakona ¢.
211 /2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskor$ich predpisov (zakon o slobode informacii).

Zmluvné strany budu ochratiovat® doverné informacie druhej zmluvnej strany, a to s rovnakou
starostlivostou ako ochrafiuju vlastné doverné informéacie rovnakého druhu, vzdy vSak najmene;j Y
rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.

Pokial prislusny zakon alebo iny pravny predpis alebo profesijné pravidla, prijaté profesijnym organom,
ktorého je Poskytovatel’ €lenom, alebo ktorého ¢lenmi st jeho zamestnanci, neustanovuje inak, povinnost’
zachovat’ doverny charakter informacii, prijatych v stvislosti so Zmluvou, zostane v platnosti tri roky od
ziskania takychto informacii.

Clanok VIII
VysS$ia moc a osobitné ustanovenia

Ziadna zo zmluvnych stran nebude zodpovedna za neplnenie si povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy,
spdsobené okolnost'ami mimo jej kontroly, ktoré nemozno predvidat’ alebo im zabranit’, alebo zavedenim
legislativy, ktord vyznamne komplikuje, obmedzuje alebo zakazuje Cinnosti, o ktorych pojednava tato
Zmluva (dalej ,,Okolnosti vys$sej moci").

V pripade, Ze nastanu Okolnosti vy$sej moci, bude dotknuta zmluvna strana bezodkladne informovat’ druhu
stranu a prerokuje s niou odklad poskytovania sluzieb alebo ukoncenie tejto Zmluvy.

Poskytovatel’, ako aj vSetci jeho klienti, ktori st povinni dodrziavat’ slovenské a iné platné¢ zdkony a
predpisy, si rovnako povinni dodrziavat' i predpisy, tykajice sa prania Spinavych penazi (,,AML
legislativa"), najméa zakon €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti a
o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov.

Podla AML legislativy je Poskytovatel’ povinny podrobne preverit’ svojich klientov. Ak Poskytovatel’ od
Objednavatel'a nedostane pozadované informacie, nemoze Objednavatelovi poskytnut’ sluzby. Z tohto
dovodu moze od Objednavatela pozadovat poskytnutie informdcii, potrebnych na zrealizovanie
zjednodusenej starostlivosti v zmysle § 11 zakona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z

trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v
zneni neskorsich predpisov. Zaroven Poskytovatel’ informuje Objednavatel’a, Ze Poskytovatel’ ako povinna
osoba podl'a AML legislativy, spractiva osobne udaje Objednavatela na ucely predchadzania a

odhalovania legalizcie prijmov z trestnej ¢innosti a financovania terorizmu, a to v rozsahu uvedenom v
AML legislative.

Clanok IX
Ukoncenie zmluvy

Tato Zmluva skonéi uplnym splnenim predmetu zmluvy podla ¢l. 1. ods. 2 tejto Zmluvy, alebo uplynutim
dojednanej doby trvania tejto Zmluvy podrla ¢l. 1I tejto Zmluvy alebo vycerpanim odmeny podl'a ¢l. V.
bod. 1 tejto Zmluvy podrla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor.

Tato Zmluva moze byt predcasne ukoncena len na zaklade nasledovného:

a) dohodou zmluvnych stran ku diiu uvedenému v takejto dohode, alebo

b) odstapenim od Zmluvy; odstiipenie zmluvnej strany nadobuda G¢innost’ diiom jeho dorucenia druhej
zmluvnej strane, alebo

€) zanikom Poskytovatela alebo Objednavatel’a bez pravneho nastupcu,

d) v pripadoch podl'a Obchodnych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny odstipit’ od Zmluvy v pripade omeskania Objednavatela s platenim odmeny
podla ¢lanku IV. tejto Zmluvy o viac ako 30 dni po splatnosti.
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4. Objednavatel je opravneny okamzite odstupit’ od tejto Zmluvy z nasledovnych dévodov:
a) strata nevyhnutnej kvalifikacie Poskytovatela, strata opravnenia na vykondvanie ¢innosti, ktoré
bezprostredne stvisia s predmetom tejto Zmluvy,
b) zavazné poruSenie povinnosti Poskytovatela podla tejto Zmluvy, priCom zaviznym porusenim
povinnosti poskytovatel’a sa rozumie:

i. bezdévodne neposkytnutie informacii Objednavatelovi opakovane v priebehu poskytovania
konzultaénych a poradenskych sluzieb, avSak len v pripade, ak poskytnutiu informacii zo strany
Poskytovatel’a nebrani objektivny dovod,

ii. neodovodnené nedodrzanie pokynov Objednavatela za predpokladu, Ze dotknuty pokyn ma
podstatny vyznam pre realizaciu tejto Zmluvy a bol v sulade so vSetkymi aplikovatenymi
vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi a medzinarodnymi Standardmi.

Clanok X
RieSenie sporov

1. Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vSetky spory, ktoré by pripadne mohli vyplynuat’ z tejto Zmluvy, budu riesit’
v prvom rade vzajomnou dohodou. Ak dohoda nebude dosiahnuta, buda vsetky spory, vzniknuté v stvislosti
s touto Zmluvou, riesené prislusnym sudom v Slovenskej republike v stlade s platnym pravnym poriadkom
Slovenskej republiky.

Clanok XI
Zaverecné ustanovenia

1. Vsetky zmeny a doplnky k tejto Zmluve musia byt vykonané vo forme pisomnych, riadne ocislovanych
dodatkov schvalenych a podpisanych obidvoma zmluvnymi stranami.

2. Tato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku, v dvoch (2) exemplaroch, kazdy z nich s pravnymi
ucinkami originalu, pricom Objednavatel’ dostane jedno (1) vyhotovenie a Poskytovatel’ jedno (1)
vyhotovenie.

3. Zmluvné strany sa zavidzuju vzajomne sa informovat’ o akychkol'vek skutocnostiach, ktoré mézu mat vplyv
na plnenie Zmluvy.

4. Zmluva, vratane vSetkych dokumentov, ktoré sa v nej spominaju, predstavuje kompletni dohodu medzi
Zmluvnymi stranami v suvislosti s predmetom Zmluvy a nahradza a rusi vSetky predchadzajuce dohody,
zavizky, vyhlasenia, zaruky a dohody medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uz pisomne alebo ustne, v stvislosti
s predmetom Zmluvy. Prilozené Obchodné podmienky sa vztahuju na vsetky sluzby, poskytované podl'a
tejto Zmluvy. Prava a povinnosti, ktoré nie st v tejto Zmluve vyslovne upravene, sa riadia v celom rozsahu
prisluSnymi ustanoveniami Obchodnych podmienok, ktoré tvoria Prilohu €. 1 k tejto Zmluve. V pripade
rozporov medzi ipravou, obsiahnutou v ustanoveniach tejto Zmluvy, a Gpravou obsiahnutou v Obchodnych
podmienkach, maju prednost’ ustanovenia tejto Zmluvy. Odkaz na akcepta¢ny list v Obchodnych
podmienkach je odkazom na tuto Zmluvu.

5. Ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane nevynutitelnym alebo neplatnym podl'a platnych pravnych
predpisov, bude toto ustanovenie net¢inné len do tej miery, do akej je nevynutitené &i neplatné. Dalsie
ustanovenia Zmluvy ostavaju nad’alej zavizné a v plnej platnosti a i€innosti. Pokial’ nastane takato situacia,
Zmluvné strany nahradia toto nevynutite'né ¢i neplatné ustanovenie inym ustanovenim, ktoré sa mu svojim
obsahom a ucelom bude ¢o najviac priblizovat’.

6. Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnena postupit’ prava alebo povinnosti, vyplyvajiice zo Zmluvy, bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany.

7. Ziadna zo Zmluvnych stran nebude usudzovat’, Ze sa druha Zmluvn4 strana vzdala niektorej zo zmluvnych
podmienok, pokial’ takéto vzdanie sa nebude vyslovne v pisomnej podobe a podpisané vzdavajticou sa
Zmluvnou stranou a doru¢ené druhej Zmluvnej strane.

8. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran a
ucinnost’ den nasledujuci po dni zverejnenia Zmluvy v Centralnom registri zmluv.
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9. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze podpisom tejto Zmluvy prevzali aj nasledovnt prilohu, ktora je
neoddelitelnou sucast’'ou tejto Zmluvy.

Priloha €. 1 — Obchodné podmienky

V Bratislave dila ..........c.ccooeeee. V Bratislave dila .............ocee.ee.
Objednavatel Poskytovatel’:

PhDr. Zuzana Tapakova Ing. Christiana Serugova
generalna riadite’ka SND prokurista

PricewaterhouseCoopersTax, k.s.
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